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See the notice on TED website

493128-2026 - Kilpailu
Kroatia – Pöytätietokone – Nabava stolnih računala i monitora
OJ S 135/2026 16/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: GRAD SPLIT
Sähköposti: marijana.kirevski@split.hr
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Nabava stolnih računala i monitora
Kuvaus: Nabava stolnih računala i monitora Grupa 1. Nabava stolnih računala Grupa 2. 
Nabava monitora
Menettelyn tunniste: 2bb532ac-ace6-40a6-87b6-e40858f2b433
Sisäinen tunniste: VV-710/2026-Z
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Otvoreni postupak

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30213300 Pöytätietokone

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Maa: Kroatia

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 285 250,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, Ilmoitus

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/493128-2026
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Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptio: Korupcija
Petos: Prijevara
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Kaznena djela terorizma ili kaznena 
djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Pranje novca ili financiranje terorizma
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Neisplata plaće
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Plaćanje poreza
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Plaćanje obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Kršenje obveza u području 
zakonodavstva o zaštiti okoliša
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Kršenje obveza u području 
socijalnog prava
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Kršenje obveza u području radnog 
prava
Konkurssi: Stečaj
Maksukyvyttömyys: Nesolventnost
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Järjestelyt velkojien kanssa: Nagodba s vjerovnicima
Liiketoiminta on keskeytetty: Suspendirane poslovne aktivnosti
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Teški profesionalni propust
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Sporazumi s 
drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Narušavanje 
tržišnog natjecanja zbog izravnog ili neizravnog sudjelovanja u pripremi ovog postupka nabave
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Lažno 
prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata i 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Nabava stolnih računala
Kuvaus: Nabava stolnih računala
Sisäinen tunniste: VV-710/2026-Z-1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30213300 Pöytätietokone

5.1.2.  Suorituspaikka
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Maaryhmittely (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Maa: Kroatia
Lisätiedot: Odabrani ponuditelj će isporučiti robu u sjedištu Naručitelja ili na drugom mjestu po 
potrebi Naručitelja.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 20/08/2026
Kesto: 45 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 250 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Nije primjenjivo.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Näytteet, kuvaukset tai valokuvat, joissa on aitoustodistus toimitussopimuksille
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cijena ponude
Kuvaus: Cijena ponude
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Rok isporuke robe
Kuvaus: Rok za isporuku robe maksimalno iznosi 45 kalendarskih dana. Ponuđeni niži rok 
isporuke robe se boduje.
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Dužina trajanja proizvođačkog jamstva za otklanjanje nedostataka na opremi
Kuvaus: Minimalno jamstvo za otklanjanje nedostataka je 36 mjeseci od dana uredno izvršene 
isporuke cjelokupnog predmeta nabave. Ponuđeno duže trajanje jamstva se boduje.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eojn.hr/tender-eo/89510
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eojn.hr/tender-eo/89510
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: kroatia
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: GRUPA 1 Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne garancije 
banke u iznosu od 7.500,00 eur (sedamtisućapetstoeura) na rok od 90 (devedeset) dana od 
dana otvaranja ponuda. Iz jamstva mora biti vidljivo da se daje za slučaj odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, neprihvaćanja ispravka računske 
greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, te nedostavljanje jamstva za uredno 
ispunjenje ugovora. Iz garancije banke mora biti vidljivo da je neopoziva, naplativa na „prvi 
poziv“ i bez Prigovora. Sukladno čl. 214. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016,114
/22 i 48/26), Ponuditelj može umjesto garancije banke dati novčani polog u traženom iznosu. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke ponude, u 
papirnatom obliku, poštom preporučeno na adresu: Grad Split, Služba zajedničkih poslova
/Odsjek za javnu nabavu, Obala kneza Branimira 17, 21000 Split ili neposrednom predajom na 
Protokol. GRUPA 2 Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne garancije banke u 
iznosu od 1.000,00 eur (tisućueura) na rok od 90 (devedeset) dana od dana otvaranja ponuda. 
Iz jamstva mora biti vidljivo da se daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u 
roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
Zakona o javnoj nabavi, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi, te nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Iz garancije 
banke mora biti vidljivo da je neopoziva, naplativa na „prvi poziv“ i bez Prigovora. Sukladno čl. 
214. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016,114/22 i 48/26), Ponuditelj može umjesto 
garancije banke dati novčani polog u traženom iznosu. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja 
se u izvorniku, odvojeno od elektroničke ponude, u papirnatom obliku, poštom preporučeno na 
adresu: Grad Split, Služba zajedničkih poslova/Odsjek za javnu nabavu, Obala kneza 
Branimira 17, 21000 Split ili neposrednom predajom na Protokol.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät

https://eojn.hr/tender-eo/89510
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/89510
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: GRAD SPLIT, Obala kneza Branimira 17, Split
Lisätiedot: Javnom otvaranju ponuda mogu prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i 
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo 
ovlašteni predstavnici javnog naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja koji su dostavili 
svoje ovlaštenje u pisanom obliku.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: <strong>Za Grupu 1 i 2</strong> <ol> <li>Sva 
oprema treba biti nova i nekorištena. Ponuditelj je dužan svu opremu isporučiti u roku 
dostavljenom u ponudi od obostranog potpisa ugovora. Ponuditelj je dužan na svoj opremi 
otkloniti nedostatke u proizvođačkom jamstvenom roku o svom trošku, te ju je dužan preuzeti 
na lokacijama Naručitelja i po otklanjanju nedostatka dostaviti na lokacijama Naručitelja. U 
svrhu osiguranja kontinuiteta poslovanja te ispunjenja zahtijevanih ugovornih uvjeta on-site 
jamstva, gospodarski subjekt mora preuzeti neispravni ili kompromitirani uređaj u prostorijama 
korisnika u roku ne duljem od 24h od trenutka slanja pisane prijave.</li> <li> Odabrani 
Ponuditelj je dužan dostaviti slijedeće, a u trenutku prije potpisivanja Ugovora: Izjavu/potvrdu 
(eng.: Manufacturer's Authorization Form, MAF) izdanu izravno od strane proizvođača opreme 
ili njegovog ovlaštenog regionalnog ureda/predstavništva, kojom se izrijekom potvrđuje da 
ponuditelj posjeduje važeć...
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Plaćanje u roku od 30 dana od dana zaprimanje e računa.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: GRAD SPLIT
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: GRAD SPLIT

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Nabava monitora
Kuvaus: Nabava monitora
Sisäinen tunniste: VV-710/2026-Z-2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30213300 Pöytätietokone

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Maa: Kroatia
Lisätiedot: Odabrani ponuditelj će isporučiti robu u sjedištu Naručitelja ili na drugom mjestu po 
potrebi Naručitelja.
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 20/08/2026
Kesto: 45 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 35 250,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Nije primjenjivo.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Näytteet, kuvaukset tai valokuvat, joissa on aitoustodistus toimitussopimuksille
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cijena ponude
Kuvaus: Cijena ponude
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Rok isporuke opreme
Kuvaus: Rok za isporuku robe maksimalno iznosi 45 kalendarskih dana. Ponuđeni niži rok 
isporuke robe se boduje.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eojn.hr/tender-eo/89510

https://eojn.hr/tender-eo/89510
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Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eojn.hr/tender-eo/89510
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: kroatia
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: GRUPA 1 Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne garancije 
banke u iznosu od 7.500,00 eur (sedamtisućapetstoeura) na rok od 90 (devedeset) dana od 
dana otvaranja ponuda. Iz jamstva mora biti vidljivo da se daje za slučaj odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, neprihvaćanja ispravka računske 
greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, te nedostavljanje jamstva za uredno 
ispunjenje ugovora. Iz garancije banke mora biti vidljivo da je neopoziva, naplativa na „prvi 
poziv“ i bez Prigovora. Sukladno čl. 214. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016,114
/22 i 48/26), Ponuditelj može umjesto garancije banke dati novčani polog u traženom iznosu. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke ponude, u 
papirnatom obliku, poštom preporučeno na adresu: Grad Split, Služba zajedničkih poslova
/Odsjek za javnu nabavu, Obala kneza Branimira 17, 21000 Split ili neposrednom predajom na 
Protokol. GRUPA 2 Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne garancije banke u 
iznosu od 1.000,00 eur (tisućueura) na rok od 90 (devedeset) dana od dana otvaranja ponuda. 
Iz jamstva mora biti vidljivo da se daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u 
roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
Zakona o javnoj nabavi, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi, te nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Iz garancije 
banke mora biti vidljivo da je neopoziva, naplativa na „prvi poziv“ i bez Prigovora. Sukladno čl. 
214. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016,114/22 i 48/26), Ponuditelj može umjesto 
garancije banke dati novčani polog u traženom iznosu. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja 
se u izvorniku, odvojeno od elektroničke ponude, u papirnatom obliku, poštom preporučeno na 
adresu: Grad Split, Služba zajedničkih poslova/Odsjek za javnu nabavu, Obala kneza 
Branimira 17, 21000 Split ili neposrednom predajom na Protokol.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: GRAD SPLIT, Obala kneza Branimira 17, Split
Lisätiedot: Javnom otvaranju ponuda mogu prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i 
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo 
ovlašteni predstavnici javnog naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja koji su dostavili 
svoje ovlaštenje u pisanom obliku.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: <strong>Za Grupu 1 i 2</strong> <ol> <li>Sva 
oprema treba biti nova i nekorištena. Ponuditelj je dužan svu opremu isporučiti u roku 

https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/89510
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dostavljenom u ponudi od obostranog potpisa ugovora. Ponuditelj je dužan na svoj opremi 
otkloniti nedostatke u proizvođačkom jamstvenom roku o svom trošku, te ju je dužan preuzeti 
na lokacijama Naručitelja i po otklanjanju nedostatka dostaviti na lokacijama Naručitelja. U 
svrhu osiguranja kontinuiteta poslovanja te ispunjenja zahtijevanih ugovornih uvjeta on-site 
jamstva, gospodarski subjekt mora preuzeti neispravni ili kompromitirani uređaj u prostorijama 
korisnika u roku ne duljem od 24h od trenutka slanja pisane prijave.</li> <li> Odabrani 
Ponuditelj je dužan dostaviti slijedeće, a u trenutku prije potpisivanja Ugovora: Izjavu/potvrdu 
(eng.: Manufacturer's Authorization Form, MAF) izdanu izravno od strane proizvođača opreme 
ili njegovog ovlaštenog regionalnog ureda/predstavništva, kojom se izrijekom potvrđuje da 
ponuditelj posjeduje važeć...
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Plaćanje u roku od 30 dana od dana zaprimanje e računa.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: GRAD SPLIT
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: GRAD SPLIT

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: GRAD SPLIT
Rekisterinumero: 78755598868
Postiosoite: Branimirova obala 17
Postitoimipaikka: Split
Postinumero: 21000
Maaryhmittely (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Maa: Kroatia
Yhteyspiste: Marijana Kirevski
Sähköposti: marijana.kirevski@split.hr
Puhelin: +385 21310056
Internetosoite: https://split.hr
Hankkijaprofiili: https://split.hr
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Rekisterinumero: 95857869241
Postiosoite: Ulica grada Vukovara 23/V
Postitoimipaikka: Zagreb

mailto:marijana.kirevski@split.hr
https://split.hr
https://split.hr
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Postinumero: 10000
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Yhteyspiste: Kontakt
Sähköposti: dkom@dkom.hr
Puhelin: +385 14559 930
Internetosoite: https://www.dkom.hr/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Narodne novine d.d.
Rekisterinumero: TED94
Rekisterinumero: HR64546066176
Postiosoite: Savski gaj XIII. 6
Postitoimipaikka: Zagreb
Postinumero: 10020
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Yhteyspiste: EOJN Helpdesk
Sähköposti: eojn@nn.hr
Puhelin: +385 16652889
Internetosoite: https://www.nn.hr/
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
5bf0d0c6-3876-4cf3-9571-65609435cba2-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
Naručitelj predmetnim izmjenama proširuju se prihvatljivi kriteriji tehničke specifikacije 
predmeta nabave.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Osion tunniste: LOT-0002
Muutosten kuvaus: Ostalo - Izmjena Teh.specifikacije za Grupu 1 (Hard disk, priključci, 
grafička kartica,mrežna kartca, napajanje, kućište). Izmjena Teh.specifikacije za Grupu 2 
(Vrijeme odziva, video ulaz, napajanje). Izmjena u "Uvjeti za izvršenje ugovora".
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 17/07/2026

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 83d2d93a-48c3-4d60-989d-6b58d4f1a62e  -  01

mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 15/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: kroatia
Ilmoituksen julkaisunumero: 493128-2026
EUVL S -lehden numero: 135/2026
Julkaisupäivä: 16/07/2026
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